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1.2

1.2.1

1.2.2

1.3

1.4

1.5

Principios basicos | Vista geral

Vista geral

Este capitulo contém informagdes sobre o presente produto e as presentes
instrucdes.

Informagoes sobre o produto

Software de demonstracao das fungoes do aparelho

0 GAGE-CHEK 2000 Demo é um software que pode instalar num computador
independentemente do aparelho. Com a ajuda do GAGE-CHEK 2000 Demo, pode
conhecer, testar ou demonstrar as fung¢des do dispositivo.

Fungbes do software de demonstracao

Devido a auséncia de ambiente de hardware, as fungbes do software de
demonstragdo ndo correspondem exatamente a todas as funcionalidades do
aparelho. No entanto, com base nas descrigbes, pode familiarizar-se com as
funcdes mais importantes e a interface de utilizador.

Utilizacao conforme a finalidade

Os aparelhos da série GAGE-CHEK 2000 sao sistemas eletrénicos de avaliagao
digital de alta qualidade destinados a leitura de valores de medigéo exatos e a
tarefas de posicionamento de elementos de contorno em aplicagbes de metrologia.
Os aparelhos séo utilizados, principalmente, em maquinas de medigdo, maquinas de
medicdo por coordenadas.

GAGE-CHEK 2000 Demo é um produto de software que serve para a

demonstragdo das funcdes basicas dos aparelhos da série GAGE-CHEK 2000.
GAGE-CHEK 2000 Demo s6 pode ser utilizado para fins de demonstragéo, formagéo
ou exercicio.

Utiliza¢ao nao conforme a finalidade

GAGE-CHEK 2000 Demo destina-se unicamente a uma utilizacdo conforme a
finalidade. Ndo é permitida a utilizagédo para outros fins, nomeadamente:

m para fins de produgao em sistemas produtivos

® como componente de sistemas produtivos

Recomendacgoes para a leitura da documentagao

Sao desejaveis alteragoes? Encontrou uma gralha?

Esforcamo-nos constantemente por melhorar a nossa documentacgéo para si.
Agradecemos a sua ajuda, informando-nos das suas propostas de alteragoes
através do seguinte endereco de e-mail:

userdoc@heidenhain.de

HEIDENHAIN | GAGE-CHEK 2000 Demo | Manual do Utilizador | 07/2024


mailto:userdoc@heidenhain.de

Principios basicos | Marcas de texto

1.6 Marcas de texto

Nestas instrugdes utilizam-se as seguintes marcas de texto:

Representacao Significado
> caracteriza um passo de operacao e o resultado de
> uma operagao

Exemplo:

» Tocarem OK
> Fecha-se a mensagem.

LI caracteriza uma enumeragao
o Exemplo:
m [nterface TTL

m |nterface EnDat
| |

Negrito identifica menus, visualizagdes e botdes do ecra
Exemplo:
» Tocar em Encerrar
> O sistema operativo € encerrado.
> Desligar o aparelho no interruptor de rede
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Instalagao do software | Vista geral

Vista geral

Este capitulo contém todas as informacdes necessarias para transferir o
GAGE-CHEK 2000 Demo e instala-lo num computador de acordo com a finalidade.

Transferir o ficheiro de instalagao

Antes de poder instalar o software de demonstragdo num computador, precisa de
transferir um ficheiro de instalagédo do portal HEIDENHAIN.

Para poder transferir o ficheiro de instalagdo do portal HEIDENHAIN, tem
que dispor dos direitos de acesso a pasta do portal Software no diretério
do produto correspondente.

Se ndo dispuser de direitos de acesso a pasta do portal Software, pode
solicita-los ao seu contacto HEIDENHAIN.

» Transferir aqui a versao atual do GAGE-CHEK 2000 Demo : www.heidenhain.de
> Navegar até a pasta de download do seu browser.

» Descompactar o ficheiro transferido com a extenséao .zip numa pasta de arquivo
temporaria

> Sao descomprimidos os ficheiros seguintes na pasta de arquivo temporaria:
B Ficheiro de instalagdo com a extensao .exe
® Ficheiro DemoBackup.mcc

Requisitos do sistema

Se desejar instalar o GAGE-CHEK 2000 Demo num computador, o sistema do
computador tem que preencher os seguintes requisitos:

®  Microsoft Windows 7 e superior
B Recomenda-se uma resolucado de ecra min. 1280 x 800
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Instalacao do software | Instalar GAGE-CHEK 2000 Demo com Microsoft Windows

2.4

Instalar GAGE-CHEK 2000 Demo com Microsoft Windows

>

Navegar até a pasta de arquivo temporaria onde foi descompactado o ficheiro
transferido com a extensao .zip
Mais informagoes: "Transferir o ficheiro de instalagdo’, Pagina 10

Executar o ficheiro de instalagdo com a extenséo .exe
Abre-se 0 assistente de instalagéo:

g[l_,:*)jﬂetup =S

Setup Wizard

Figura 1: Assistente de instalagao

> Clicar em Next
> Aceitar as condigbes de licenga no passo de instalagdo License Agreement
> Clicar em Next

No passo de instalacdo Select Destination Location, o assistente de
instalagéo propde uma posigdo de memaria. E aconselhavel manter a
posicdo de memoria proposta.
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Instalacao do software | Instalar GAGE-CHEK 2000 Demo com Microsoft Windows

> No passo de instalacdo Select Destination Location, selecionar a posicdo de
memoria onde se deseja guardar o GAGE-CHEK 2000 Demo

» Clicar em Next

Por norma, no passo de instalacdo Select Components ¢ instalado
também o programa ScreenshotClient. ScreenshotClient permite criar
capturas de ecra da janela ativa do aparelho.

Se desejar instalar ScreenshotClient,

» N&o proceder a alteracdes das predefinicbes no passo de instalagédo
Select Components

Mais informacoes: "ScreenshotClient", Pagina 43
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Instalacao do software | Instalar GAGE-CHEK 2000 Demo com Microsoft Windows

>

\ A 4

vV v Vvyy

No passo de instalacdo Select Components:
m Selecionar um tipo de instalagao
m  Ativar/desativar a opcao Screenshot Utility

ﬁj Setup

Select Components
Which components should be installed?

Select the components you want to install; dear the components you do not want to
install. Click Mext when you are ready to continue.

Full installation P w
Demo
[¥] Screenshot Utlity 62 KB

Current selection requires at least 73, 1 MB of disk space.

| < Back l[ Mext = Jl Cancel

Figura 2: Assistente de instalagao com as opgdes ativadas Demo-Software e Screenshot
Utility
Clicar em Next

No passo de instalagdo Select Start Menu Folder, selecionar a posicao de
memoria onde se deseja criar a pasta do menu Iniciar.

Clicar em Next

No passo de instalagdo Select Additional Tasks, selecionar/desselecionar a
opgéo Desktop icon

Clicar em Next

Clicar em Install

Ainstalacéo é iniciada, a barra de progresso mostra o estado correspondente.
Apds uma instalagdo bem sucedida, fechar o assistente de instalagdo com
Finish

0 programa foi corretamente instalado no computador.
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Instalagao do software | Desinstalar o GAGE-CHEK 2000 Demo

Desinstalar o GAGE-CHEK 2000 Demo

Clicar no campo de pesquisa da barra de tarefas Windows
Introduzir "Eliminar" como termo de pesquisa

Clicar nestes elementos consecutivamente:

= Adicionar ou eliminar programas

= GAGE-CHEK 2000 Demo

u Desinstalar

Seguir as instrugbes do Assistente

> 0O programa foi corretamente desinstalado do computador.

vV Yy

v

v
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3.1 Vista geral

Este capitulo descreve a interface de utilizador e os elementos de comando, assim
como as funcdes basicas do GAGE-CHEK 2000 Demo.

3.2 Comando com ecra tatil e dispositivos de entrada

3.2.1 Ecra tatil e dispositivos de entrada

Os elementos de comando na interface de utilizador do GAGE-CHEK 2000 Demo
sdo acionados através de um ecra tatil ou de um rato ligado.

Para introduzir dados, pode utilizar o teclado virtual no ecra tatil ou um teclado
ligado.

3.2.2 Gestos e agoes do rato

Para ativar, comutar ou mover os elementos de comando da interface de utilizador,
pode usar o ecra tatil do GAGE-CHEK 2000 Demo ou um rato. A operagao do ecra
tatil e do rato realiza-se através de gestos.

Os gestos para comando com o ecra tatil podem ser diferentes dos gestos
para comando com o rato.

Se 0s gestos para operar com o ecra tatil forem diferentes dos do rato,
estas instrucdes descreverao as duas possibilidades de comando como
passos de operagao alternativos.

Os passos de operagao alternativos para comandar com o ecra tatil ou
com o rato sdo assinalados com os simbolos seguintes:

% Operagao com o ecra tatil

\Q Operacao com o rato

O resumo seguinte descreve os varios gestos de comando com o ecra tatil e com o

rato:
Tocar
% designa um toque breve no ecra tatil
\Q designa uma pressao unica do botdo esquerdo do rato

16 HEIDENHAIN | GAGE-CHEK 2000 Demo | Manual do Utilizador | 07/2024



Comando geral | Comando com ecra tatil e dispositivos de entrada

Tocar permite, entre outras, as seguintes agoes
m  Selecionar menus, elementos ou parametros
B Introduzir caracteres com o teclado do ecra
B Fechar didlogos
m  Mostrar e ocultar o menu principal no menu Medigéo
®  Mostrar e ocultar a barra de fungdes no menu Medicao

Manter premido

% designa um toque prolongado no ecra tatil
designa uma pressao unica do botdo esquerdo do rato, que é
\Q mantido premido em seguida

Manter premido permite, entre outras, as seguintes agoes

m Alterar rapidamente valores nos campos de introdugdo com
0s botdes do ecréd Mais e Menos

Deslizar

designa o movimento de um dedo sobre o ecra tatil, com o qual é
claramente definido, pelo menos, o ponto inicial do movimento

Designa a pressao Unica do botdo esquerdo do rato, que é manti-
\(Z) do pressionado e, simultaneamente, movido; € claramente defini-
do, pelo menos, o ponto inicial do movimento

Deslizar permite, entre outras, as seguintes agoes
® Deslocar-se em listas e textos

Passar
designa o movimento fluido de um dedo sobre o ecra tatil, sem
ponto definido para o inicio e fim do movimento
designa a presséao unica do botédo esquerdo do rato, que é manti-
\@ do pressionado e, simultaneamente, movido; o ponto inicial e 0

ponto final do movimento ndo sao claramente definidos

Passar permite, entre outras, as seguintes agdes
= Mudar de vistas
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Elementos de comando e fungoes gerais

Os elementos de comando seguintes permitem a configuragao e operagdo através
do ecra tatil ou dispositivos de entrada.

Teclado virtual

0O teclado virtual permite introduzir texto nos campos de introducéo da interface
de utilizador. Dependendo do campo de introducéo, abre-se um teclado virtual
numérico ou alfanumérico.

Utilizar o teclado virtual
» Para introduzir valores, tocar num campo de introdugdo
0 campo de introdugao é realgado.

Introduzir texto ou nimeros

>
> Abre-se o teclado virtual.
>
>

Em caso de entrada correta e completa, mostra-se, eventualmente, uma marca

de selegdo verde.

> Em caso de entrada incompleta ou valores errados, mostra-se, eventualmente,
um ponto de exclamacéo vermelho. A entrada nao pode ser concluida entao.

> Para aceitar os valores, confirmar a entrada com RET
> Os valores sdo apresentados.
> O teclado virtual desaparece.

Elementos de comando

Elemento de

comando

= 500

Fungao

Campos de introdugao com botdes do ecra Mais e Menos

Os botdes do ecra Mais + e Menos - nos dois lados do valor
numeérico permitem ajustar os valores numeéricos.

» Tocar em + ou - até que se indique o valor desejado

» Manter premido + ou - para alterar 0s valores mais
rapidamente

> E exibido o valor selecionado.

mm

inch

Interruptor

O interruptor serve para alternar entre fungoes.

» Tocar na funcado desejada

> Afungéo ativada é assinalada a verde.

> A fungao inativa é visualizada a cinzento claro.

ON

Botao deslizante

O botéo deslizante usa-se para ativar ou desativar uma

funcao.

» Puxar o botdo deslizante para a posigao desejada
ou

» Tocar no botéo deslizante

> A fungao é ativada ou desativada.
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Elemento de Funcao
comando

Barra deslizante

A barra deslizante (horizontal ou vertical) permite alterar
valores gradualmente.

» Puxar a barra deslizante para a posigao desejada.

> 0 valor ajustado é visualizado graficamente ou na forma
de percentagem.

\ |
Il

Lista desdobravel
Os botdes do ecra das listas desdobraveis possuem um

_ triangulo que aponta para baixo.

‘ » Tocar no botao do ecra

‘ Ve i ‘

‘ 11 pApp . ,
> Alista desdobravel abre-se.
> O registo ativo estda marcado a verde.
» Tocar no registo desejado
> Oregisto desejado é aceite.
Elemento de Funcao
comando
Anular
k) O botéo no ecré anula o Ultimo passo.

Processos ja concluidos ndo podem ser anulados.
» Tocar em Anular
> QO ultimo passo € anulado.

Adicionar
» Para adicionar outro elemento, tocar em Adicionar
> 0 novo elemento ¢é adicionado.

Fechar

x » Para fechar um didlogo, tocar em Fechar

Confirmar
» Para concluir uma atividade, tocar em Confirmar

Voltar

» Para regressar ao plano superior na estrutura de menus,
tocar em Voltar
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3.4 GAGE-CHEK 2000 Demo iniciar e terminar

3.4.1 Iniciar GAGE-CHEK 2000 Demo

Antes de se poder usar o GAGE-CHEK 2000 Demo, é necessario realizar os
passos de configuragéo do software.

» Tocar em GAGE-CHEK 2000 Demo no desktop Microsoft
Windows

ou

» Abrir sucessivamente no Microsoft Windows:
= Inicio
® Todos os programas

HEIDENHAIN

GAGE-CHEK 2000 Demo

Estao disponiveis dois ficheiros executaveis com
modos de visualizagdo diferentes:

= GAGE-CHEK 2000 Demo: arranca dentro de uma
janela Microsoft Windows

= GAGE-CHEK 2000 Demo (Fullscreen): arranca no
modo de ecra completo

» Tocar em GAGE-CHEK 2000 Demo ou
GAGE-CHEK 2000 Demo (Fullscreen)

> GAGE-CHEK 2000 Demo abre uma janela de saida
em segundo plano. A janela de saida ndo é relevante
para a operagao e é novamente fechada ao encerrar o
GAGE-CHEK 2000 Demo.

> 0O GAGE-CHEK 2000 Demo abre a interface de utilizador com o
menu Inicio de sessao do utilizador.

HEIDENHAIN
GAGE-CHEK 2013

Not logged in

<]

Figura 3: Menu Inicio de sessao do utilizador
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3.4.2 Encerrar o GAGE-CHEK 2000 Demo

» No menu principal, tocar em Desligar
@ » Tocar em Encerrar
> 0O GAGE-CHEK 2000 Demo ¢é encerrado.

o Feche também o GAGE-CHEK 2000 Demo na janela Microsoft Windows
através do menu Desligar.
Se encerrar a janela Microsoft Windows através de Fechar , perder-se-do
todas as definigbes.
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Iniciar e encerrar sessao do utilizador

O menu Inicio de sessao do utilizador permite ao operador iniciar ou encerrar
sessao no aparelho.

Apenas um utilizador pode iniciar sessdo no aparelho. Mostra-se o utilizador com
sessdo iniciada. Para que um novo utilizador inicie sessao, o utilizador com sessao
iniciada deve encerra-la.

O aparelho possui niveis de privilégios, que determinam se a administragao
e operacgdo se realizam de forma abrangente ou restrita pelo utilizador.

Iniciar sessao do utilizador

No menu principal, tocar em Inicio de sessao do utilizador
Na lista desdobravel, selecionar o utilizador OEM

Tocar no campo de introdugéo Palavra-passe

Introduzir a palavra-passe "oem" do utilizador OEM

Confirmar a introdugdo com RET

Tocar em Iniciar sessao

O utilizador inicia sesséo e aparece o menu Medigao.

vV Vv v v vYVvyYy

£

Encerrar sessao do utilizador

» No menu principal, tocar em Inicio de sessao do utilizador

Tocar em Encerrar sessao

O utilizador encerra a sessao.

> Todas as fungdes do menu principal estéo inativas, a excegdo
de Desligar.

> 0O aparelho sé pode voltar a ser usado depois de um utilizador
iniciar sessao.

EE

Definir o idioma

No estado de fabrica, o idioma da interface de utilizador é o Inglés. Pode comutar a
interface de utilizador para o idioma desejado.

» No menu principal, tocar em Definicoes
rOT » Tocar em Utilizador
> 0O utilizador com sessdo iniciada é assinalado com uma marca

de selegéo.
» Selecionar o utilizador com sesséo iniciada

> O idioma selecionado para o utilizador € indicado na lista
desdobravel Idioma através da bandeira correspondente.

» Na lista desdobravel Idioma, selecionar a bandeira do idioma
desejado

> Ainterface de utilizador apresenta-se no idioma selecionado.
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3.7

3.7.1

3.7.2

Interface de utilizador

O aparelho esta disponivel em diversas versdes e com diferentes
equipamentos. A interface de utilizador e o alcance funcional podem variar
consoante a versao e o equipamento.

a interface de utilizador apés a ligagao

Interface de utilizador apés o arranque

Se um utilizador do tipo Operator iniciou sessao em ultimo lugar com o inicio
automatico de sessao do utilizador ativado, apds o arranque, o aparelho apresenta o
menu Medig¢do com a area de trabalho e a barra de funcdes.

Se o inicio automatico de sessao do utilizador ndo estiver ativado, o aparelho abre o
menu Inicio de sessao do utilizador.
Mais informacdes: "Menu Inicio de sesséo do utilizador", Pagina 27

Menu principal da interface de utilizador

mm Degree

" 20.360 5

S MinMax

® 24571 a’:“;’“
2.960

Figura 4: Interface de utilizador

1 Adreade visualizagdo de mensagem mostra a hora e 0 numero de mensagens
nao fechadas

2 Menu principal com elementos de comando

Elementos de comando do menu principal

Elemento de Fungao
comando

de mensagens nao fechadas

Medicao

Posicionamento e medigado de minimo, maximo e amplitude;
realizar medigGes relativas

Mais informacgoes: "Menu Medi¢ao", Pagina 25

Mostra uma vista geral de todas as mensagens e o nimero
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Elemento de
comando

Comando geral | Interface de utilizador

Funcao

Administracao de ficheiros
Administragdo dos ficheiros que estdo a disposicdo no
aparelho

Mais informacoes: "Menu Gestao de ficheiros",
Pagina 26

B B

Inicio de sessao do utilizador
Inicio e encerramento de sessdo do utilizador

Mais informaco6es: "Menu Inicio de sessao do utilizador”,
Pagina 27

Se um utilizador tiver iniciado sessao com
permissdes avangadas (tipo de utilizador Setup ou
OEM), vé-se o simbolo da roda dentada.

E

Defini¢coes

Definigbes do aparelho, como, p. ex., a preparagéo de utili-
zadores, a configuragéo de sensores ou a atualizagéo de
firmware

Mais informacoes: "Menu Definigdes", Pagina 28

G

Desligar

Encerramento do sistema operativo ou ativagdo do modo
economizador de energia

Mais informacoes: "Menu Desligar”, Pagina 29
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3.7.3 Menu Medigao
Chamada

» No menu principal, tocar em Medicao
> Mostra-se a interface de utilizador para Medigéo e
Posicionamento.

Breve descricao
1

©20.366
© 2457188
© 2560

Figura 5: Menu Medicao

1 Adrea de trabalho mostra a posigéo atual da mesa de medigéo
2 Abarra de fungdes contém o menu de acesso rapido e os elementos funcionais

i MinMéx
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3.7.4 Menu Gestao de ficheiros
Chamada

E » No menu principal, tocar em Gestao de ficheiros
> Mostra-se a interface de utilizador para a gestao de ficheiros.

Breve descrigao

Internal

Internal

N
JHCN_STICK

»

I

Documents

Parts

System

| D D

User

Figura 6: Menu Gestao de ficheiros

1 Lista das posi¢cdes de memdria disponiveis
2 Lista das pastas na posigao de memoria selecionada

O menu Gestéao de ficheiros apresenta uma vista geral dos ficheiros guardados na
memoria do aparelho .
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3.7.5 Menu Inicio de sessao do utilizador
Chamada

» No menu principal, tocar em Inicio de sessao do utilizador

> Mostra-se a interface de utilizador para que o utilizador inicie e
encerre sessao.

Breve descrigao

HEIDENHAIN
GAGE-CHEK 2093

Logged in as

Figura 7: Menu Inicio de sessao do utilizador

1 Visualizagdo do utilizador com sessao iniciada
2 |Inicio de sesséao do utilizador

O menu Inicio de sessao do utilizador indica que utilizador tem sesséo iniciada na
coluna esquerda. O inicio de sessdo de um novo utilizador é apresentado na coluna
direita.

Para que um outro utilizador inicie sessao, o utilizador com sessao iniciada deve
encerra-la.

Mais informacdes: "Iniciar e encerrar sessao do utilizador", Pagina 22
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3.7.6  Menu Definigoes

Chamada
» No menu principal, tocar em Definicées
> Mostra-se a interface de utilizador para as definigdes do
dispositivo.
Breve descricao
1 2

Geral @ L Informagdes do disposifivo 14

Sensores @ Monitor e ecra tatil »
o

Interfaces L;; Representagéo 14

Utilizador fo1 Dispositivos de entrada b

Eixos 6\ Sons »

Servigo % Impressora 4

Figura 8: Menu Defini¢ées

1 Lista das opgdes de definigbes
2 Lista dos parametros de definigdes

0 menu Definigdes apresenta todas as opgdes de configuragédo do aparelho. Os
pardmetros de definigbes servem para ajustar o aparelho aos requisitos no local de
utilizagao.

O aparelho possui niveis de privilégios, que determinam se a administragao
e operagdo se realizam de forma abrangente ou restrita pelo utilizador.
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3.7.7 Menu Desligar
Chamada

> No menu principal, tocar em Desligar
> Mostram-se os elementos de comando para encerrar o
sistema operativo, para ativar o modo economizador de
energia e também o modo de limpeza.

Breve descrigao
O menu Desligar mostra as op¢des seguintes:

Elemento de Funcao
comando
(D Desligar
Terminado GAGE-CHEK 2000 Demo
@ Modo economizador de energia
Desliga o ecra, coloca o sistema operativo em modo econo-

mizador de energia

m Modo de limpeza

Desliga o ecr§, o sistema operativo continua a funcionar
sem alteragdes

Mais informagoes: "GAGE-CHEK 2000 Demo iniciar e terminar”, Pagina 20
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3.8 Visualizagao de posicao

Na visualizagdo de posi¢des, o aparelho apresenta as posigoes dos eixos e,
eventualmente, informagdes adicionais dos eixos configurados.

3.8.1 Elementos de comando da visualizagao de posi¢oes

Simbolo Significado

X Tecla de eixo
Fungoes da tecla de eixo:

m Tocar na tecla de eixo: abre o campo de introducdo do
valor de posic¢ao

B Manter premida a tecla de eixo: definir a posicao atual
como ponto zero

Procura de marcas de referéncia corretamente executada

Procura de marcas de referéncia ndo executada ou nenhu-
mas marcas de referéncia detetadas

QG

Posicao atual: Posicdo atual do encoder (com a fungdo
MinMax ativa)

Minimo: valor mais baixo da medigdo (com a funcdo
MinMax ativa)

[~

Maximo: valor mais alto da medigdo (com a fungdo MinMax
ativa)

_,|

Amplitude: diferenga entre o Maximo e o Minimo (com a
fungdo MinMax ativa)

[

O valor de posicéo corresponde ao didmetro (com a fungdo
D/R ativada)

Copiar: Copia o valor de posigao atual.

Disponivel no teclado ao introduzir um valor de posigao e no
computador.

0 Q

Inserir: Insere o valor copiado para a drea de transferéncia.
Disponivel apenas no teclado do computador.

L
3.9 Ajustar a area de trabalho

No menu Medicao, € possivel ampliar a area de trabalho, ocultando o menu principal
ou a barra de fungdes.

Chamada

» No menu principal, tocar em Medicao
> Mostra-se a interface de utilizador para Medigéo e
Posicionamento.
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3.9.1

3.9.2

3.9.3

394

Ocultar ou mostrar o menu principal

» Tocar na pestana

> 0O menu principal é ocultado.

> A seta altera a direcéo.

> Tocar na pestana, para mostrar novamente 0 menu principal

Ocultar ou mostrar a barra de fungoes

Tocar na pestana

A barra de fungbes ¢é ocultada.

A seta altera a direcao.

Para exibir a barra de fungdes, tocar novamente na pestana

vVVyVvVv Yy

Desenrolar barra de fungoes

E possivel desenrolar a barra de fungdes. Assim que é colocada uma fungéo no
campo livre mais baixo, a barra ¢ aumentada com um novo campo. A partir deste
momento, pode desenrolar a barra de fungdes.

> Passar na barra de fun¢des para cima ou para baixo
> As fungdes rolam para cima ou para baixo.

Deslocar fung6es na barra de fungoes

As funcdes da barra de funcdes podem ser deslocadas conforme quiser com Drag
and Drop.

» Manter premida uma fungéo na barra de fungdes

> 0 modo Drag and Drop € ativado. A barra de fungdes
apresenta-se obscurecida.

» Tomar uma fungao e desloca-la para o local desejado
> Para encerrar o modo Drag and Drop, tocar numa fungéo
> A barra de fungdes apresenta-se iluminada.
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Comando geral | Trabalhar com a barra de fungdes

Trabalhar com a barra de fungoes

Elementos de comando da barra de fungées

Elemento de
comando

mm Degree

Fungao

Menu de acesso rapido
O menu de acesso rapido mostra as definigdes atuais:
= Unidade para valores lineares (Milimetros ou Polegadas)

® Unidade para valores angulares (Radiano, Graus
decimais ou Grau-Min-Seg)

» Para ajustar as definicdes do menu de acesso rapido,
tocar no menu de acesso rapido

Elementos funcionais

Os elementos funcionais sdo botdes do ecrd que podem ser adicionados a barra de
funcgdes e configurados individualmente.

Estédo a disposigao os seguintes elementos funcionais:

Funcoes basicas

Elemento funcio-
nal

Breve descrigao

Pontos de referéncia

Visualizagdo do ponto de referéncia atual; tocar para abrir a
tabela de pontos de referéncia

Calculadora

Ao tocar, abre-se uma calculadora com fungbes matemati-
cas basicas; o ultimo resultado é mostrado na calculadora e
na barra de fungbes

Procura de marcas de referéncia (REF)
Um toque inicia a procura de marcas de referéncia

Fungdes para medigoes

Elemento funcio-
nal

ai

Breve descrigao

Peca

Agregagéo de todas as fungdes relevantes; ao tocar, todas
as fungdes nao relevantes para a medicdo sdo ocultadas

Mestres

Guardar os valores de medigao de uma pega de referéncia
como mestre ou aceitar os valores de posigéo da visualiza-
gao de posigles; € possivel selecionar os eixos correspon-
dentes

dial gage

Visualizagao de valores nominais, limites de aviso e de
tolerancia por medidor; o gesto de tocar abre as vistas da
fungéao dial gage
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Elemento funcio-
nal

Breve descrigao

MinMax
Registo de Minimo, Maximo e Amplitude; um toque inicia o
registo dos valores de medigédo segundo a configuragdo

S

Formula

Caélculo de valores axiais; um toque ativa a férmula de
acordo com a configuragao

Relativo

Um toque ativa a Medigao relativa; repor eixos a zero ou
sobrescrever um valor de posi¢do ndo atuam no ponto de
referéncia selecionado com a funcdo Relativo ativada

D/R

Visualizagdo de valores de posigéo de eixos radiais; um
toque comuta de raio para didmetro; o aparelho mostra o
valor de posic¢éo duplicado

S EBEE

Série
Representar valores de medi¢cdo numa série de medigao;
avaliar valores de medigédo num grafico;

Funcoes para a saida de valores de medicao

Elemento funcio-
nal

Breve descrigao

Saida de valores de medicao manual (MWA)

Envio dos valores de medi¢do para o computador; um toque
inicia a transmiss&o de dados segundo a configuracédo

vV

Saida de valores de medicao ativada pelo apalpador
(MWA)

Envio dos valores de medigédo para o computador; um toque
inicia a transmissao automatica dos valores de medigao
segundo a configuragao; a transmissao de dados efetua-se
ao defletir-se a haste de apalpacao

57

Saida de valores de medicao continua (MWA)

Envio dos valores de medigdo para o computador; um toque
inicia a transmissao automatica dos valores de medigao
segundo a configuragéo; a transmiss&o de dados realiza-se
continuamente a intervalos de aprox. 200 ms

Fungoes para apalpacao

Elemento funcio-
nal

Breve descrigao

Apalpar aresta (Apalpacao)
O Assistente para apalpagao de um objeto de medigéo é
iniciado com um toque

Determinar linha central (Apalpacao)

O Assistente para apalpagao de um objeto de medigéo é
iniciado com um toque
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Elemento funcio- Breve descrigao
nal

Determinar ponto central do circulo (Apalpagéao)

O Assistente para apalpagédo de um objeto de medigéo é
iniciado com um toque

Adicionar um elemento funcional a barra de fungoes

> Arrastar um campo vazio da barra de fungbes para a esquerda na area de
trabalho

> Abre-se um didlogo com todos os elementos funcionais disponiveis.
» Tocar no elemento funcional desejado
> O elemento funcional fica disponivel.

Remover um elemento funcional da barra de fungées

> Deslizar o elemento funcional para a direita

» Tocar em Apagar

> 0 elemento funcional é eliminado.

Configurar elementos funcionais
As funcdes que se tenham colocado na barra de fungdes podem ser configuradas.

> Arrastar o elemento funcional para a esquerda na drea de
trabalho

Abre-se um didlogo para configuragao.
Configurar elemento funcional

Tocar em Fechar

A selecdo é guardada.

VvV v vV

X

Guardar a configuragao de elementos funcionais

Os elementos funcionais dial gage, Mestres, Saida valores de medicao
e MinMax permitem-lhe guardar a sua configuracéo e abrir uma
configuragéo guardada.

Deslizar o elemento funcional para a direita

Tocar em Guardar

Abre-se o didlogo Guardar a configuragao.

Selecionar a pasta onde os dados devem ser guardados
Introduzir o nome desejado para o ficheiro

Confirmar a introdugdo com RET

Tocar em Guardar

O ficheiro foi guardado.

V vV vV vV v vV VY

Pode exportar e importar as configuragdes guardadas para o seu
dispositivo através de um dispositivo USB de armazenamento em massa.
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Abrir a configuracao de elementos funcionais

> Deslizar o elemento funcional para a direita

Tocar em Abrir

Abre-se o didlogo Abrir a configuracao.

Navegar até a pasta onde se encontra o ficheiro guardado
Tocar no ficheiro desejado

Tocar em Abrir

Abre-se o ficheiro.

VvV Vv vV V.V Y
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Resumo

E necessario ter lido e compreendido o capitulo "Comando geral" antes de
se executarem as atividades descritas seguidamente.

Mais informagdes: "Comando geral’, Pagina 15

Antes de se poder utilizar o GAGE-CHEK 2000 Demo apds uma instalagéo correta,
é necessario configurar o GAGE-CHEK 2000 Demo. Este capitulo descreve como
proceder as definicdes seguintes:

B Definir o idioma

Ativar opcdes de software

Selecionar a versdo do produto (opcional)
Copiar ficheiro de configuragéo

Importar dados de configuragdo

Definir o idioma

No estado de fabrica, o idioma da interface de utilizador € o Inglés. Pode comutar a
interface de utilizador para o idioma desejado.

» No menu principal, tocar em Defini¢coes
(Q] » Tocar em Utilizador
> 0 utilizador com sessao iniciada é assinalado com uma marca
de selegdo.

» Selecionar o utilizador com sessao iniciada

> O idioma selecionado para o utilizador é indicado na lista
desdobravel Idioma através da bandeira correspondente.

> Na lista desdobravel Idioma, selecionar a bandeira do idioma
desejado

> Ainterface de utilizador apresenta-se no idioma selecionado.
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4.3 Ativar opgoes de software

Com GAGE-CHEK 2000 Demo, também é possivel simular propriedades e fungdes
gue estdo dependentes de uma opcao de software. Para isso, é necessario ativar a
opgéo de software com um cdédigo de licenga. O cédigo de licenca necessario esta
guardado num ficheiro de licenga no diretério de pastas do GAGE-CHEK 2000 Demo.

Para ativar as opgdes de software disponiveis, é necessario importar o ficheiro de
licenga.

» No menu principal, tocar em Defini¢cbes
> Mostram-se as definicdes do aparelho.

AN
AN Geral @ £ Informacdes do dispositivo »
I:I Sensores -@ Manitor e ecra tatil 4

o

Interfaces L{ Representacao 3
rC% Utilizador ‘O] Dispositivos de entrada | 4
Eixos 6\‘ Sons 4
@ Servico % Impressora | 3

Figura 9: Menu Defini¢des
N » Tocar em Servico
> Abrir sucessivamente:
= Opcoes de software
®  Ativar op¢oes
B Tocar em Importar ficheiro de licenca
» No didlogo, escolher a posicdo de memoria:
B Selecionar Internal
B Selecionar User
Selecionar o ficheiro de licengca PcDemoLicense.xml
Confirmar a selegao com Seleccionar
Tocarem OK
0 codigo de licencga € ativado.
Tocar em OK
E necessdrio reiniciar o sistema.
Executar o reinicio

As funcgdes dependentes de opgdes de software ficam a
disposigao.

vV vV vV VvV V VvV VY
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Selecionar a versao do produto (opcional)
GAGE-CHEK 2000 esta disponivel em diferentes versdes. Estas diferenciam-se
através das respetivas interfaces para os encoders que podem ser conectados:

® Versdo GAGE-CHEK 2013 para encoders com interface 1 Vgg, 11 yAgg OU
EnDat 2.2

m Versdo GAGE-CHEK 2013 1/0 para encoders com interface 1 Vg, 11 yAgs OU
EnDat 2.2 com entradas e saidas adicionais para fungdes de comando

B Versao GAGE-CHEK 2023 para encoders com interface TTL

® Versdo GAGE-CHEK 2093 para encoders com interfaces varidveis (1 Vgg, 11 HAgs
ouEnDat22eTTL)

O menu Defini¢cdes permite selecionar qual a versao que devera ser simulada com
0 GAGE-CHEK 2000 Demo

» No menu principal, tocar em Definicoes

N

Tocar em Servico

Tocar em Designacao do produto

Selecionar a versao desejada

E necessario reiniciar o sistema.

GAGE-CHEK 2000 Demo esta operacional na versao desejada.

VVVvyvVvYyy

Copiar ficheiro de configuragao

Antes de se poderem importar os dados de configuragéo para o GAGE-CHEK 2000
Demo, é necessario copiar o ficheiro de configuragéo transferido DemoBackup.mcc
para uma area que seja acessivel ao GAGE-CHEK 2000 Demo.
> Navegar até a pasta de arquivo temporaria
» Copiar o ficheiro de configuragdo DemoBackup.mcc, p. ex., para a pasta
seguinte:C: » HEIDENHAIN » [designagéo do produto] » ProductsMGES5
» Metrology > [abreviatura do produto] » user » User

De modo a que o GAGE-CHEK 2000 Demo possa aceder ao ficheiro de
configuragdo DemoBackup.mcc, ao guardar o ficheiro, é necessario
manter a parte do caminho seguinte: » [designagdo do produto]

» ProductsMGES5 » Metrology » [abreviatura do produto] » user
> User.

> 0O ficheiro de configuragao esta acessivel para o GAGE-CHEK 2000 Demo.
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4.6 Importar dados de configuragao

Antes de se poderem importar os dados de configuragéo, é necessario
ativar o codigo de licenca.

Mais informagoes: "Ativar opgbes de software", Pagina 39

Para configurar o GAGE-CHEK 2000 Demo para a aplicagdo no computador, tem
de se importar o ficheiro de configuragdo DemoBackup.mcc.

» No menu principal, tocar em Defini¢coes
> Mostram-se as definigbes do aparelho.

N

Geral {(:)} £ Informagdes do dispositivo »

D Sensores -@ Monitor e ecra tatil 4
= =

Interfaces L;L Representacdo 4

rq Utilizador fO] Dispositivos de entrada 4

Eixos G\‘ Sons »

(D Servico % Impressora 4

Figura 10: Menu Definicées
% » Tocar em Servico
> Abrir sucessivamente:

® Fazer cépia de seguranca e restaurar a configuracao

® Restaurar a configuracao

= Restauro completo
» No didlogo, escolher a posicdo de memdria:
= Internal
= User
Selecionar o ficheiro de configuracdo DemoBackup.mcc
Confirmar a selegdo com Seleccionar
As definicdes séo aceites.
E solicitado o encerramento da aplicac&o.
Tocar em OK

GAGE-CHEK 2000 Demo é encerrado, fecha-se a janela
Microsoft Windows.

GAGE-CHEK 2000 Demo reiniciar
> GAGE-CHEK 2000 Demo esta operacional.

vV VvV VvV VYyy

v
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ScreenshotClient | Resumo

Resumo

Na instalagdo padréo de GAGE-CHEK 2000 Demo esta incluido também o programa
ScreenshotClient. Com ScreenshotClient, é possivel criar capturas de ecra do
software de demonstracdo ou do aparelho.

Este capitulo descreve a configuracdo e a operagdo do ScreenshotClient.

Informagoes sobre ScreenshotClient

Com ScreenshotClient, é possivel criar capturas de ecra da janela ativa do software
de demonstragao ou do aparelho a partir de um computador. Antes do registo,

é possivel selecionar o idioma da interface de utilizador desejada, assim como
configurar o nome do ficheiro e a posigdo de memaria das capturas de ecra.

O ScreenshotClient cria ficheiros graficos do ecré desejado:

= em formato PNG

B com o nome configurado

B com a correspondente abreviatura do idioma

m com as indicagdes temporais do ano, més, dia, hora, minuto

127.0.0.1
Identifier C:\HEIDENHAIN\screenshot
Language o all de\ fr a
AN
[2] Screenshot was taken successfully.
[1] Connection established.
[0] Screenshot Client started. 3

Figura 17: Interface de utilizador do ScreenshotClient

Estado da ligagao

Caminho do ficheiro e nome do ficheiro
Selecdo do idioma

Mensagens de estado

AWN=
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5.3 Iniciar ScreenshotClient

» Abrir sucessivamente no Microsoft Windows:
® Inicio
= Todos os programas
HEIDENHAIN
= GAGE-CHEK 2000 Demo
m ScreenshotClient
> ScreenshotClient esta a ser iniciado:

Connection 127.0.0.1

Identifier

Language

[0] Screenshot Client started.

Figura 12: ScreenshotClient iniciado (ndo associado)

> Agora pode ligar o ScreenshotClient ao software de demonstragédo ou ao
aparelho.

5.4 Ligar ScreenshotClient ao software de demonstragao

o Inicie o software de demonstragéo ou ligue o aparelho antes
de estabelecer a ligagao ao ScreenshotClient. De outro modo, o
ScreenshotClient mostra a mensagem de estado Connection close. ao
tentar estabelecer a ligagao.

> Se ainda ndo tiver acontecido, iniciar o software de demonstragéo
Mais informagoes: "Iniciar GAGE-CHEK 2000 Demo", Pagina 20

Tocar em Connect

Aligacdo ao software de demonstragéo € estabelecida.

A mensagem de estado € atualizada.

Os campos de introdugéo Identifier e Language séo ativados.

VVVYyY
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5.5 Ligar ScreenshotClient ao aparelho

Condigao: a rede deve estar configurada no aparelho.

@ Encontra informacdes detalhadas sobre a configuracdo da rede no
aparelho no manual de instru¢cdes do GAGE-CHEK 2000, no capitulo
"Preparagao”.

o Inicie o software de demonstragéo ou ligue o aparelho antes
de estabelecer a ligagado ao ScreenshotClient. De outro modo, o
ScreenshotClient mostra a mensagem de estado Connection close. ao
tentar estabelecer a ligagéo.

> Se ainda ndo tiver acontecido, ligar o aparelho

No campo de introducédo Connection, introduzir o Enderecgo IPv4 da interface
Este esta indicado nas definicdes do aparelho em: Interfaces » Rede » X116

Tocar em Connect

A'ligacao ao aparelho é estabelecida.

A mensagem de estado é atualizada.

Os campos de introducéo Identifier e Language sao ativados.

v

VvV V VY

5.6 Configurar ScreenshotClient para capturas de ecra

Se tiver iniciado o ScreenshotClient, pode configurar:

B em que posi¢cdao de memoria e com que nome de ficheiro sdo guardadas as
capturas de ecra

B em que idioma da interface de utilizador sao criadas as capturas de ecra

5.6.1 Configurar a posi¢cao de memoria e o nome de ficheiro de capturas
de ecra
Por norma, o ScreenshotClient guarda as capturas de ecra na seguinte posi¢ao de
memoria:
C: » HEIDENHAIN » [designacgéo do produto] » ProductsMGES5 » Metrology
> [abreviatura do produto] > sources > [Dateiname]
Se necessario, pode definir outra posicdo de memaria.
» Tocar no campo de introducdo Identifier

> No campo de introducao Identifier, introduzir o caminho para a posigéo de
memoria e 0 nome das capturas de ecra

o Introduzir o caminho para a posigdo de memaria e o nome de ficheiro
das capturas de ecré no formato seguinte:

[Unidade de dados]:\[Pasta]\[Nome de ficheiro]

> 0O ScreenshotClient guarda todas as capturas de ecra na posicdo de memoria
indicada.
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5.6.2

Configurar o idioma da interface de utilizador de capturas de ecra

No campo de introdu¢do Language, estédo a disposigao todos os idiomas da
interface de utilizador do software de demonstragao ou do aparelho. Ao selecionar-
se uma abreviatura de idioma, o ScreenshotClient cria capturas de ecré na lingua
correspondente.

o O idioma da interface de utilizador no qual se opera o software de
demonstracéo ou o aparelho € irrelevante para as capturas de ecra. As
capturas de ecrd sdo sempre criadas no idioma da interface de utilizador
gue se tenha selecionado em ScreenshotClient.

Capturas de ecra de um idioma da interface de utilizador desejado

Para criar capturas de ecra no idioma desejado da interface de utilizador

> Selecionar com as setas a abreviatura do idioma desejado no
4 campo de introdu¢do Language
> A abreviatura do idioma selecionado mostra-se a vermelho.
@ > 0 ScreenshotClient cria as capturas de ecré da interface de

utilizador no idioma desejado.

Capturas de ecra de todos os idiomas da interface de utilizador disponiveis

Para criar capturas de ecrd em todos os idiomas da interface de utilizador disponi-
veis,

[21 » No campo de introdu¢do Language, selecionar all com as
4 teclas de seta

> A abreviatura all mostra-se escrita a vermelho.
@ > 0 ScreenshotClient cria as capturas de ecrd em todos os

idiomas da interface de utilizador disponiveis.
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Criar capturas de ecra

» No software de demonstragao ou no aparelho, chamar a vista da qual se deseja
criar uma captura de ecra

» Mudar para ScreenshotClient

» Tocar em Snapshot

> A captura de ecré é criada e guardada na posigdo de memaria configurada.

A captura de ecra ¢ guardada no formato [Nome de
ficheiro]_[Abreviatura de idioma)_[YYYYMMDDhhmmss]
(p. ex., screenshot_pt_20170125114100)

> A mensagem de estado ¢é atualizada:

127.0.0.1

Identifier C:\HEIDENHAIN\screenshot

Language ([ all de fr [5)

[2] Screenshot was taken successfully,
[1] Connection established.
[0] Screenshot Client started.

Figura 13: ScreenshotClient apds uma captura de ecra bem sucedida

5.8 Encerrar ScreenshotClient

Tocar em Disconnect

> Aligacdo ao software de demonstragéo ou ao aparelho é encerrada.
» Tocar em Fechar

> 0O ScreenshotClient é encerrado.

v
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